


Interamente decorato a mano in Italia, il parquet
PORTOFINO ¢ un prodotto artigianale dal
sapore fresco e spontaneo.

I suoi colori rimandano ai paesaggi tipici di un’Italia
solare: equilibrati nei toni ed abilmente dosati tramite
una sapiente applicazione manuale, conferiscono
a questo parquet in rovere un tocco raffinato e
tranquillizzante al tempo stesso. Il risultato ¢
un pavimento in legno che sembra emerso dalla
memoria delle nostre case.

Il parquet Portofino rievoca la nostra tradizione,
percio ben si inserisce nelle situazioni piu svariate: dai
contesti urbani alle case di una volra.

Un prodotto d’alto artigianato italiano, unico,
perfetto sia per raccolti contesti residenziali, sia per le
pavimentazioni di eleganti locali pubblici.

Totalmente decorado a mano en Italia, el parquet
PORTOFINO es un producto artesanal con un
cariz fresco y espontaneo.

Sus colores acuerdan los paisajes tipicos de una Italia
solar: equilibrados en sus tonalidades y sabiamente
controlados por el tramite de cuidado proceso ma-
nual, entregan a este parquet en roble un toque muy
refinado y tranquilizante al mismo tiempo. El resul-
tado es un pavimento de madera que parece emergi-
do desde la memoria de nuestros hogares.

El parquet Portofino rellama nuestra tradicion, por
eso mismo perfectamente se coloca en Is situaciones
mas distintas: desde los contextos urbanos, hasta las
casas antiguas.

Portofino es un producto de alta artesania italiana,
perfecto tan para edificios residenciales como para
pavimentos en elegantes lugares publicos.
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Entirely hand decorated in Italy, PORTOFINO
parquet is an artisan product having a fresh and
spontaneous character.

Its colours remind you the typical landscapes of
a sunny and cheerful Italy: balanced in tone and
skillfully dosed by the expert hands of master
craftsman, they give this oak flooring a refined touch,
being soothing at the same time. The result is a wood
floor that seems emerged from the memory of our
homes.

The Portofino parquet evokes our tradition, so it fits
well in a variety of situations: from urban areas to the
houses of days gone by.

A unique product of high Iralian craftsmanship,
which is perfect for both cozy residential settings, and
for elegant floorings in public places.

[Toanocrpio ackopuposan Bpyunyio B Mraany, mapker
ITIOPTOPHHO siBasicTCs MPOAYKTOM C CBEKUM U C
HCOOBIMHBIM XapaKTCpOM.

Ero nperta HanoMuHaioT THIIMYHBIC NCH3KM COAHCUHO
Vraann: GanaHc LIBETOB 1 yMeA@s AOMPOBKA OTTCHOK
TIPHAIOT 3TOMy AyOOBOMY MapKCTY H3BICKAHHBI 1 B TO
JKe Bpems yerokansaioriit Bia. B pesyasrare kaxeres,
4TO 3TOT ACPCBSHHBIIT [OA UMCCT HAMSTh HTAABSHCKUX
CTAPBIX AOMOB.

[Tapxer Portofino HAMOMUHACT  MTAABAHCKYIO
TPAAMILIIO, TOITOMY XOPOITIO BIHCBIBACTCS B PA3AHUHbIX
MHTCPBEPAX: OT COBPEMCHHON TOPOACKOI KBAPTHPHI AO
ACPCBCHCKOTO AOMA.

[Tapxer Portofino- TIPCAMET BBICOKOTO MTAABSHCKOTO
MACTCPCTBA, YHHKAABHBIA, MACAABHO TIOAXOAUT AAS
|PABAMMHBIX SKMABIX [TOMCHICHHIT, TAK M AAS JACTAHTHBIX
OOIICCTBEHHBIX MCCT.

Entierement décoré a la main en Italie, le parquet
PORTOFINO estun produitartisanal au caractere
frais et spontané.

Ses couleurs sortent des paysages d'une Italie
ensoleillée; sobres et abilement dosées par les mains
expérimentées de lartisan, elles conferent a ce
parquet en chéne une touche de raffinement et de
calme. Le résultat est un sol en bois qui parait issu de
la mémoire de nos maisons.

Tout en renvoyant a notre tradition, le parquet
Portofino s’insére aisément dans les contextes les
plus variés, dans les milieux urbains comme dans les
maisons d’autrefois.

Un produit de haut-artisanat italien, parfait aussi
bien dans le milieu résidentiel le plus intime qu’au sol
de lieux publics élégants.

PORTOFINO 100%EAKFIIN T, PATIEHE
%fﬂﬂ)ﬁ%*%ﬁ%%ﬁ%ﬁ%ﬁ%ﬂﬁiﬁiﬁ
HH o
TR LA B ARGE R BA A 1 BH
FWMKHKRKOE: HHEMEREE LE
KITAE EL e 1) T2, ARG AR MR AR
WM, AT R IIE .
WA EEAR IR SRS S, Nt2
WA R A SR R EEE S
S AR RCR A T, B ariE s
?E@%%‘%iﬁﬁ, AR 33 BT A HE AR
Lo

XILO1934 |3



A7l

|
||||||||!1| 111} (it

1934HANDMADE | PORTOFINO | 90
su/on Maxitavole BS - 13 X 200 X 1200/1500/1800/2000, 10 p. 6
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X1L01934 | PORTOFINO
SU/ON MAXITAVOLE BS - 13 x 120-200 x 1200/1500/1800/2000 MM

PORTOFINO 1 PORTOFINO 80 PORTOFINO 90 PORTOFINO 6

FORMATI STANDARD

STANDARD DIMENSIONS | DIMENSIONS STANDARDS | DIMENSIONES ESTANDAR | CTAHAAPTHBIE PABMEPBI | f2#ER <f
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I COLORI DELLE REFERENZE RIPORTATE A CATALOGO
HANNO CARATTERE INDICATIVO

COLOUR REFERENCES SHOWN IN THIS CATALOGUE
ARE JUST FOR SAMPLE

LES REFERENCES DE COULEUR NE FIGURENT

DANS CE CATALOGUE (l!_J’A TITRE INDICATIF.

LOS COLORES DE LAS MUESTRAS QUE FIGURAN

EN ESTE CATALOGO SON APROXIMADOS.

1IBETOBASA TAMMA ITAPKETHBIX IIOKPBITUH

B KATAAOTE ITPEACTABAEHA B KAYECTBE OBPA3IIA.

FIGRE 2 MR A 2 T (8

SPECIE LEGNOSA: Rovere

SPESSORE: 13 mm

(3,5 mm nominale materiale nobile)
LARGHEZZE: 120/200 mm
LUNGHEZZE: 1200/1500/1800/2000 mm
FINITURA: vernice ad acqua (120gr/m?)
1NcasTRO: maschio e femmina (M/F)

MADERA: Roble

ESPESOR: I3 Mm

(capa superior de madera noble de 3.5 mm nominal)
ANCHO: 120/200 mm

LARGO: 1200/1500/1800/2000 mm
AcaBapo: barniz a base de agua (120gr/m’)
SISTEMA DE ENCASTRE: macho-hembra

Nota: per maggiori informazioni si veda catalogo
generale pag. 34-45.

HAND DECORATED

woob spECIES: Oak

THICKNESS: 13 mm

(3,5 mm nominal hardwood top layer)
WIDTHS: 120/200 mm

LENGTHS: 1200/1500/1800/2000 mm
FINISH: water based lacquer (120gr/m?)
LOCKING: tongue and groove (T&G)

IIOPOAA APEBECHHBI: Ay6

TOAIIMHA: I3 mm

(3,5 mm BCPXHUI1 CAOI U3 TBCPAOIL APCBCCVIH]:I)
IIMPHHA: 120/200 mm

AAMHA: 1200/1500/1800/2000 mm

OTAEAKA IOBEPXHOCTH: AAK HA BOAHOI OCHOBE
(120gr/m?)

CIIOCOB KPENAEHHA: B IIITYHT

MAXITAVOLE B5:

Note: for futher information please refer to pages 34-
45 on our general catalogue.

Bois: Chéne

EPAISSEUR: I3 mm

(3,5 mm couche supérieure nominale de bois)
LARGEURS: 120/200 mm

LONGUEURS: 1200/1500/1800/2000 mm
FINITION: Vernis 2 base d'eau (120gr/m?)
VERROUILLAGE: rainure et languette

AHE: FEAR

J!E: 13 mm

(3,5 mm AFHEEAR L)
B 120200 mm

BB 1200/1500/1800/2000 mm
FinisH: KRR (r20gr/m?)
S8 MEE AR (T&G)

120 X 1200/1500/1800/2000 mm

MAXITAVOLE BS:
200 X 1200/1500/1800/
2000 mm

Remarque: pour plus d’informations veuillez
consulter les pages 34-45 sur notre catalogue général.

MANUFACTURE | FABRICATION | ELABORACION | CITOCOB ITPOU3BOACTBA | i

Il decoro ¢ eseguito direttamente sulla superficie grez-
za e successivamente protetto da un generoso strato di
vernice. Questo rende il decoro piu resistente all'usura
ed al calpestio.

La decoracion esta hecha directamente en la superficie
sin tratamiento y luego posteriormente protegida por
una generosa capa de barniz, lo cual la hace mas resi-
stente al desgaste y circulacion de personas.

The decoration is performed directly on the raw surface
and subsequently protected by a generous layer of lac-
quer. This makes the decoration more resistant to wear
and foot traffic.

Pocrmcy HanOCHTCS Ha HCO6Pa6OTaHHyIO TNOBCPXHOCTD U
TOCAC 3TOTO IMOKPLIBACTCA AU THBIM TOACTBIM CAOCM AaKa.
TaKl/IM O6P3.30M l'IaPKCT CTAaHOBUTCA 60ACC PISHOCO)’CTOI;I'
YUBBIM 1 yCTOl;I'-H/lBH.M K CACAAM OT 06yBVI.

La décoration est réalisée directement sur la surface
brute et ensuite protégée par une généreuse couche de
laque. Cela rend le décor plus résistant a I'usure et a la
circulation 2 pied.
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X1L01934 S.p.A.

SEDE LEGALE | REGISTERED OFFICE
ViA MOROZZO DELLA ROCCA 8 -20123 MILANO - ITALY

SEDE OPERATIVA | OPERATING HEADQUARTERS
VIA DELL’ARTIGIANATO, 6 - 13040 ROVASENDA (VC) - ITALY
TEL. +39 0161.879700 - Fax +39 0161.879798
INFO@XILO1934.COM - WWW. XILO1934.cOM
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CERTIFICAZIONI E GARANZIE | CERTIFICATIONS AND GUARANTEES | CERTIFICATIONS ET GARANTIES
CERTIFICACIONES Y GARANTIAS / CEP TU®HKATBI U TAPA HTHH / itk

I COLORI DELLE REFERENZE RIPORTATE A CATALOGO HANNO CARATTERE INDICATIVO
COLOUR REFERENCES SHOWN IN THIS CATALOGUE ARE JUST FOR SAMPLE
REFERENCES DE COULEURS FIGURANT DANS CE CATALOGUE NE SONT QUE DES EXEMPLES.
LOS COLORES DE LAS MUESTRAS QUE FIGURAN EN ESTE CATALOGO SON APROXIMADOS.
L[BETOBAS{ TAMMA NAPKETHBIX IIOKPBITHH B KATAAOTE IIPEACTABAEHA B KAYECTBE OBPA3IIA.
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